
I 

P©!rr.nj-ALE®RS» bomkwgo i» de julho do 185?. 

♦ 

PERIODICO SEMANAL, LITTERARIO E RECHEATIVO. 

.Inno 9. 
Ito. 

V 1:000 l'fl«a 0,,, ,ri^e?,rps- Pnru lora d« C«|.il«l: Seiueblrc ndianUdo 7:000 Rs. 

'©1: CARLOS JANSEN. 

A MULHER. 

iininlo oscrovcmos o nosso arligo - 
A mulhor — nflo advinhavamos, hollas leito- 
ras, que o genio do homem, amante de con- 
trastes, iria procurar nas ideas do nosso escrip- 
to o qnc tivesso escapado de pouco lisongeiro 

para saturar uma rcsposta ([uo nos furtariamos do 
publicar, so nao houvesse nisso um quer (pic seja do 
util, ao mesmo tempo quo divertido ; todavia nos com- 
prometlendo d sustcnlar os direitos do hello scxo 
para qucm o nosso periodico dedica a melhor parte 
de suas columnas, esperamos que por isso nao deixem 
ellas de ler o artigo do nosso correspondente. 

Sr. Redactor do Gmyba. — As ideas, sobeja- 
mente poeticas com que um dos scus collahoradores 
em um dos n.05 passados descreveu a mulher, tocan- 
do-nos a sympathia, nem por isso deixarao de acender 
em nos o pensamento de que certamente o autor do 
artigo cstava enamorado. Quando se Ma de uma 
cousa 6 mister encaral-a por todas as suas faces. Se 
do lado azul 6 mais bonito, nao e bom esquecer que o 
reverso p6de scr encarnado. Com ctfeito : nao tern 
a mulher outras \irU Jes que nao a de ser o typo da 
verdadeira porfeiruo ? Yejamos : 

A moca que visita companhias de importante po- 
sicao, (pie vivondo pobremente, e comtudo recebida 
nas salas de brilhante sociedade, que tem alguns cor- 
tejos de adamados dandys, viventes molles que ca- 
minliao nas runs, para privar que ellas se troquem 
de lugar e que pisa com o taeSo do seu sapato no 
tapete muuoso de um salflo, scm reparar> que o tccto 

tem molduras de ouro falso, nao ter;i por certo uma 
opiniao de cabo de esquadra quando engeita este 
porquo e feio e aceita aquelle porque e bonito ? Uma 
mora rica quo torn rt noitc sua casa cbeia de hospedes 
quo n prolondem, quo a embriagao com o fumo de 
sua'. liMiiijas, I,,lu ilara uma cabe^ada de meter medo 

quando tepcllu este porque vcsto mal c aceita aquelle 
ponpie fa/, bons versos? Nao serd grande loucura 
pretender quo baja talento ondo nao se encontra um 
fundo experimonlado e que baja dinheiro onde ape- 
nas se ve roupa bonita ? Serfi que um rapaz rico 
tonha um cora^ao mais brando do que tem o pobre 
artista, quo so nivella com o povo, que sabo viver a 
vida das ncccssidados, quo nflo suspira por um dote 
para casat a sua pobrcsa e quo passa lentamente d 

Porta da figurona ouvindo-lho um muchocbinho de 
f6fa prcsumprao ? Oh .' a mulher (5 uma mcdalba de 
ouro com as costas do impuro zinco ! A mulher e 
tambem uma md perola que vem roubar o lustre da 
corda de um reH Ella amou a vez primeira, arreba- 
tou-se, abateu-se — casou .' Oh ! a mulher tem um 
sceptro de ferro no seu reinado domestico ! Quantos 
maridos nao suffocao a lagrima que o arrependimento 
Ihes brotou ? Ella amou em quanto nao venceu • ' 
torn o seu dominio — abusa ! Oh / se a igreja hou- ' 
vesse de attendee aos suspiros que tentao arrebentar o 
no sagrado que allr fingida e interesseiramcnte unira 
dois coraQoes, talvez que as leis canonicas prohibit 
sem o raatrimonio. 

A mulher e max. — Oh ! vos niio vedes com.o 
aquella educa seu filhinho ; yae vollejar num baile ao 
redor da sala e emprega sou filho d espionar seu , 
pai, que lica no sofd gastando as boras em aborre- 
cer-se com um jornal ; as /umacas que Ihe sobem 
conduzem seu pensamento atd onde es\} a mai do 
sou filho e esle'passa-lhc furtivo na vidrr^a o ella... 
nem suspcila do quo alii vai de amor e de paixdo. 
Chcgou a mulher na idade mais christa : e a multier 
devota — a supersticiosa friha das crenras popularps, 



a mulher md, a mulher perigosa, que ensina o filho 
d tremer do trovao, d rcsar pelo rclampago e a ira- 
prcssionar-lhe d idea com theorias pouco sensatas ; 
se o raarido intelligente quer lavar-llie seus prejui- 
zog ; — E' um tyranno, que pretende roubar-lhe a 

preciosa heranQa de seus pais ! E esta e muitas ve- 
zes a mulhcr-ckrista, essa que o seu collaborador, tal- 
vez maniaco de alguma, chamou flor do Eden, filha 
do sol e nao sei se neta da lua ! 

Ate outra vez. 
0 encarnado. 

IPAtOTAS 

DA VIDA DE UM ARTISTA. 

(ConlinuaQao.) 

VIII. 

Era uma tarde de veroo.... 

Em langue abandono a naturesa inteira parecia 
adormetida aos tepidos, perfamosqs sopros de uma brisa 
impregnada de mulle voluptuosidnde, que com seus 
beijos encrespava apenas a azul superficie do araeno 
lago...... 

Siloncio era hide.... so ouvia apenas de qunndo cm 
quando o cicinr das arvores, que eslromeciuo a altiva 
coma aos fluidos alhmosphericos.... 

So nos velayamos.... 
So nos viviamos essa vida activa e aniraada.... essa 

vida roystica do sentimento, qua so conhecem, que so 
sabem fruir dous seres enlre si identifirados, — dous 
coragoes, que de accordo palpitao — duas almas, que 
mutuamente se comprehendem, que vivem muilo alem 
do eslupido malerialismo, d'esse lorpo mundo do baixozas 
e miserias...,. 

Sim ! so aos viviamos.... so nos velavamos, afanosos 
correndo um para o outro  

E as quatro boras juntos cheg^mos ao nosso em- 
'prazamenlo, a nossa mysteriosa Gruta.... 

Ob ! e como ella estcva bella com seus longos ca- 
bellos singellaraenle entrangados.... sens negros olhos 
ternos e amortecidos pela insomnia.... soa tez morena 
rmpallidecida.... seu esbelto corpo envolvido num simptcs 
roupao cor de rosa secca !... 

Era uma das virgens celestes, que Deos dispensara 
essa bora de seu culto, e baixara a terra para purili* 
cal-a e embalsamal-a com seu hulilo divino!... 

— Minha Eli nit) a !... 
— Meu Carlos !... 
Taes Idrfio ao primeiras palavras, que, unisonas par- 

tiudo do nossos Uitios, juntas forao cahir em nossos co 
ragoes, comi a gotta do vivificante orvalho no calice da 
flor.,.. 

Ella abrio*me sous brngos.... quiz langar-rne nelles, 

mas nao me alrevi !... cahi de joelhos... e beijei apenas 
a funbria de seu vestido.... 

Lev»ntou-me carinbosa.... e deu-me rubqiisnda sua 
muo a beijar.... e a esse contaclo estremereu toda.,.. 

Pobrezinha !... era a priineira vez quo senlia o rogar 
de uns bibjos de homem, tie um joven ardendo em tebre 
e paixiio, queimar'lhe o sangue.... 

E ficou apoz lao triste, tpie eu perguntei-lhe ; 
— Que lens Elntinn ? Ha em tua [ihisionomia um 

toque de tao profuuda melancolia, que  

— Nado, meu Carlos.... nao to alflijas.... sonhei 
corntigo... e  

— E entao te enlristoeeo sonhar comigo ? 
— E podes peusal-o'? !.. ah! Carlos ! quanto es 

injuslo!!.. 

— Perdao, Elmina!.... amo-te tanto !  expli- 
ca-te.... 

— Sonhei corntigo.... mas esse sonho..., foi mao.... 
sonhei quo por muito tempo nos tinhamos terna e apai- 
xonadamente amado, e que.... quando lamos consulidar 
esse amor, coroar nossos sacriflcios, ver euitiin o com- 
plemento de nossos votos.... a fatalidade.... o acaso.... que 
sei eu ?... nos separava para sempre !  

— Ah 1 infausto sonho.'... quern sabe — nao e elle 
uma predicgao ? 1... 

— Que dizes Carlos? Tambem es visionario o 
siipersticiosO ?!... acaso crcs na veracidade dos so- 
nhos ? 

— Oh! e que muitas vezes o sonho e o prolog© da 
realidade!.... 

— Pensas assim ? !... 
— Talvez... Elmina.... 
— Quo podes recear, Carlos ? Temes acaso que 

eu le perjure, que te seja inliel? Temes um rival ? 
Temes o mundo, suas pompas e seducgoes ? 

— Quem sabe, Elmina ?... Nao tenho por apanagio 
mais que o obscuro norae de Carlos, um grosseiro pin- 
tel, um mal-atinadu bandulim.... sou artista... sou po- 
bre !... em quanto que tu es rica d'encantos e fortuna, — 
es bella como a rosa branca de teu jardim, — tao pura, 
tao innocentinha, como a arogem dote e fresca d'arvo- 
rada.... e o mundo e tao egoista, tao mao, tao trai- 
goeiro, tao infante, tao corruptor e tern tantos attrncti- 
vos !,.. Elmina !... o brilho do oiro deslumbra !... os bai- 
lee, as festas, a profusao, o luxo fascinao e encantuo !,.. 
o insenso, a lisonja, as palavras assucaradas embriagao, 
dcleiluo, seduzem !.... ah ! Elmina ! ainda nao conheces 
esse lodagal impure, onile se corrompem todos os senli- 
mentos, se polluem todas as crengas,... ondo se prosli- 
lue ludo... a candura, a puresa, a santidade de um anjo !... 
nao conheces esse abysmo... e se nelto incaula te arro- 
jas. .. ai! de ti, Elmina !... ai! do nos ambos!  

— E nao sabes que ludo isso e nada para uma mu- 

lher, que verdadeiramenle nma ? Ah 1 quao mal me 
conheces, Carlos !... nao sabes quo para mint teu" norne 
— so — vale mais quo um throno, que o mundo in- 
teiro ? Nao sabes que em ti resumo lodo o univesso^ 
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todn n feliddn lo, tndas as ritiucsas, — ludo, que h« 
crendo, quo irriimiiiar-so |M>ssa do grand®, do bello, do 
sublime , (|uo jii soin ti e-me irnpossivel a exislencia, 
que es a alma de miiiha alma, a vida de raeu viver? 

— Coino 6 gralo no meu coragao ouvir-te fallar 
assim ! Ah I praza ao ceo — seja serapre essa a tua 
lingiingom para mim 1 

— K niiidn duvidas ? Ingrato, mil vezes in4 

grnto !! 
— Ah! nitida uma vez — perdao, Elmina !... eu 

trcsvnrio.... sou um louco.... lemo tauto perder-te !... 
— Eu le perdoo.... um dia le provnrei quem sou !... 

Mas deixomos agora esses trisles pensamentos.... o fu» 
turo pertence a Deos e so a Deos !... culderoos do pre- 
seule.... gosemol-o em quanto e nosso !... eil-o que fo- 
ge.... um ininuto decprrido npenas e no abysmo inson- 
davel <Io pnssado ja surnio-se e so |ierdeo para sempre !... 
Sim, meu Carlos ! fruamos a veulurn, com que o ceo 
nos mimosdu agora !... oh t uiio envenenemos a tnqa t3o 
pura do nossos innotentes prasoros com a prevengilo do 
suppostos males!.... Meu Carloses meu, sou lua... 
quo nos falla ? Somos fclizes!... idegrn-tc.... sim.... 
alegn-to, querido Carlos... soni-lc.., assim... oh 1 como l-B 
bcllo!.. Breve se vai llndar o nosso enlrelcnimenlo do liojo.. 
canlcmos um pouco.... sim.... canleiltos o nosso lAo dU 
toso amor, que com lao lindas ciVos so dcscnhn cm 
fonnoso horisonte ! 

E assim fallando, tomou sua harpa e depois de um 
curto, mas gracioso preludio, canlamos assim: 

Quaes dous lonros boldes nn roscira 
Suns hnsles enlagrt'o nascer, 
E assim crescenb vegelSo ligndos 
To aos gfelos do inverno morrer.... 

Nossns almas, unidas no berqo, 
H io do juntas, bem juntas viver, 
No praser o na dor — sempre unidas 
Te ao Ihrono celeste so erguer !... 

Elmina. 

Negue o sol para mim o sen brilh'o... 
Sen aroma p'ra mim negue a Heir... 
Nao mais logre um sorrir da Vtntura... 
„ Se algum dia perjura te for!... „ 

Carlos. 

0 mais doce praser — para mim 
So converta na mais atra dor... 
So espinhos eu colha na vida... 
n Se um insbmte perjuro te for 1... „ 

Ambos. 

Um do outro seremos p'ra sempre, 
Um p'ra'o outro tiro so viveremos... 
Sempre linidos assim — too ditosos— 
1)0 poder te da morle riremos ! 1 1... 

Aqui fuidou nosso „ primoiro canto de amor, „ un- 
gido com nossas lagrimas.... 

Oh! e que d8o daria eu por pouuir hoje umn d'ei M 
preciosas perolas, quo, fugindo do sens olhos, so iflo 
perder no mar de teite do sou virginoo tolo.... 

0 sol porem, deitado em sens fofus coxins do pur* 
pura orlados de prata, ja se havia escondido no rubro 
horisonte e a nossa separagno era forgosn. 

Tocamo-nos as mfios, e ao dizermos : 

— Adeos !... 

um beijo, que soou tao puro, como a notta vibrada nn 
lyra de um anjo, sellou as nossas juras de — amor o 
constancia !.... — 

Oh ! como era limpido o sercno o c6o do nossos 
amoros !.... c, se nlgumn nuvonzinha acinzcnlada vinha 
de leve toldar-nol-o, era para depois inoslral-o mais 
azul, mais ledo, mais faceiro, mais brilhanlc ainda !... 

Entao — quo soberbos castellos nTo nos erigia a 
esbraseada mente !... de que ricos, exquisites arabcscos nuo 
os adornava I.... 

Que expressivo colorido tinhao todas as nossas im(u 
gens !.... 

Que lindas^ verdes esperangas incessanles germinA 
vao e vigosas se ostentavao em nossos coragoes !... 

Que sonhos feitigeiros, que scismas encantadas nos 
emballava o doirado, mimoso baixel d'esse viver — pre- 
ludio formoso de oulra vida mais poeticn ainda, maii 
deleitosa, mais cheia d'encantos!!!... , ' 

Ah ! quanto eramos fclizes !.... 

 I .A 
  i . ; 

) 

IX. 

A' esse dia succedeo outro... mais outro... mais ou- 
tro.... e elln — constanto sempre.... e eu — amando-n 
do horn ti horn com mais dellrlo, com mais frenesi, com 
mais Togo o mais paixSn !.... 

Sim 

Quo elln era mcl1 mundo, meu ceo, 
Minim ostrella, men norto, meu guin, 
Mous amoros, a minim ajegria.... 
Era ludo, quo eu linha do meu !... 

Nos seus olhos a vida bebia; 
Nelles lendo risonho o porvir !.... 
No sou rir — uma osp'ratiga enlrovia 
Do — feliz — mil vcnluras friiir!... 
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Eu fui sera deixar os ollios em casa, porque care- 
cia d'ellcs para reconhecer os devotos que nao so ao 
Sr. Fulano sabem beneficiar ; aos nonies que nao per- 
tencern a terra tambem ha como manifestar-se grato. 
Com effeito a Senhora Madre de Deos tem ainda muito 
hons christaos na cidade de que e padroeira ; nao 
briguem por isso as irmandades de novo Madre 
de Deos e Senhora das Dorcs sao dois nomes dis- 
tinctos tao real e perfeitamente como na Folhi- 
nha. 

Com todos os entreparenthesis de que o palhaco 

ahunda quando se faz dco dos annuncios da compa- 
nhia, tonho de fazer publico ao respeitavel publico 
que o publico do ceo agradece pela Senhora das Dores 
o heneficio que o publico da terra fez na tal noito 
de Quinta-feira e para nao Ihes dar algum aparle 
quo desgoste pela escolha do divertimento passarci ao 
haile — encyclopedico; 

Estava o salao lusido; as almas estallavao de 
curiosas; os instrumentos dormiao sobre as notas ca- 
dentes que haheis dedos Ihes iao furtar; as vozes ti- 
nhao suas melodias guardadas cuidadosamente para 
rasgar nas primeiras vibragoes o mysterio de todos. 
os coragoes circunstantes; o zabumha roia no seu 
amplo ventre as invejas que Ihe comegavao & emo- 
ver, e ate eu ao oscular as harmonias que vinhflo 
travessear-mo na imaginacao, acompanhava com a ca- 
beca e com os labios o compasso das ondas resoantes. 

De vez em quando a oxocugao de uma Canlora 
parecia-me tomar todos os elogios, mas para logo vi 

que era illusao, c que ncm uma ia cedfef de sells 
tHumphos. Ema voz mascula desempenhou sdtisfacto- 
riamente os trecbos que Ihe couberao, mhs entre as 
vozes femininasbavia uma tad doce, tao natural, tao so- 
gura e desafectada, quefazia maravilhosamento mipcia 
com a expressao d'aquelle placido semblante e d aquelle 
olhar vivo e persuasivo entre a langmdez e melancd- 
liu' de uns e o animo e energia de outros. 

A flauta e o piano nao podiao ir melhores; fi- 
nalmen.te o lumdum-braAleiro, que tantas cpntorsoes 
proraove era orgaos como os meus, veio alirar-nos 
cheios de vida para as lautas quadrithas, onde muita 
gente boa fabricou excellentes crochets, que sempre e 

' melhor do que ser sentinella da Thcsouraria Provincial, 
pdrqqe essa faz chapeos; eu sim e que nao armo para- 
da: danso, rio, brinco, donvcrsb... converso o que?... 
Ora, eu Ihes conto: o piimeiro par que eu pretendi tirar, 
era uma cantora — d'essas porem nao cdlhi eu nem um 
suspiro; pois begn, tOcou-me porem uma espirituosa 
mepina (pie in'ura gr- adeos, como estas ? esbanda- 
Ihou-me quasi todd o teclado cupidinico. Fallaraos por 

tahto de espirilo, do espirito passdmos ao alcdol, db 

alcool ao azougue, e do azougue d polvora, e por fal- 
lar em polvora, disse-lhe eu, que isto era genero de 
grande importacao actualmente, apezar de certas me- 
didas d respeito de urn deposito ; emfim depois de 
descutirmos sobre vestidos, vontade de comer, ainda 
que fosse um paozinho de centeio, etc. etc. entrdmos 
em uma gostosa analyse. 

Os cavalheiros passdvao fallando cada qual da sua 
industrial uns no prepo das farinhas, outros diziao 
que nem forrados com sclim o coragao das mogas va- 
liao meio tostao, outros que o elixir de amor concerta- 
ria as sete cordas que Mr. Tronconi acabava justamente 
de rebentar ; cstes comparando o sou vis-d-vis com a 
de quinla de Palermo, disiribuia as posigoes do exercito 
brasiloiro por exemplo — aqui estava o 2. Regimcnto, 
c apontava para um celebre nariz que la appareceu, 
como as mariposas na vespera da chuva; acold o 4. etc. 
e n'isto passa um outro com as maos nos bolsos e diz 
d uma Sra; 

— Tem par para a terceira ? 

— Nao Sr., responde ella. 

— Pois, entao trunfo e pdos — marco 3 ! ! 

Eis-aqui os episodios que n6s applaudimos em 
quanto se organisava a Quatorzima quadrilha, e eu 
fiquoi firme como um coqueiro defronle da porta no 
jmperio do Divino, 

Yd em Ingflr de charada a traducgao promettida 

dos versos italianbs ; , 

Bern como flor nascida em horto ameno, 
Eivre de gado infestq, ou duro arado, 
A quem da viragao bafo sercno 
Suavemente amima, c o sol dourado 
Regala, e nutre a chuva cm bom terrene 
De vigorbso brago cultivado: 

Mogos e moras muito a cqbigdrao, 
E adornar-sb com ella desejdrao. 
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IVmnanccs c ttoucllas. 

CAIN, 

© mAfiu 

Romance do CapitAo Marryat. 

( Traduzido para o (iuiujha.) 

CRP1TUL0 VI. 

«> 

( Continuacao. ) 
!  

Temos relnlndo esta pequena scena pnrn dar ao lei- 
tor uma idoa tin cnrmlcr do Edward Temiilcmore. Nin- 
guom com effeilo orn nmis alegro o moliior compnnhoiro 
do quo ello. Tinlui afTcioMo no primoiro tciioul®, aindn 
quo rocebesso dVllo coiilinui>s reprimendas. 

Nao pretendomos quo Edward (ivesse sempro razSo 
de rir o quo M. Mmkilnll lizesse mid em repreliendelro , 
mas, como dizin o cnpilffo, lui (ompo jiara tudo e os risos 
de Edward uuo erao sempro a lompo. Emfim essa dis- 
posigSo eslnva em sua nnturesa. Alegro como uma ma*, 
nha do primnvera, contenle com todos, fazia.se nmar 
d'aquelles que o conheciao e uom os nimos, uem as 
fadigns, nem as vicissitudes poderao reprimir csso espi- 
rito iudependente e alegre. 

Elle fez seo tempo de servigo, esleve a ponfo de 
ser demittido por ter rido no exame; voltou no mar 
rindo, foi recebido a bordo do uma corveta frnuceza, ondo 
do tal modo se dlvertio corn o pequeno capituo e sun 
velha durindana, que por fun recebeo d'essa mesma 
arma um golpe quo o estendeo sobro o convoz. Oragas 
a esso des|echo e em considoragno a sun feridn, loi pro- 
movido ao posto de primeiro lenente e maudndo para as 
ludias, ondo elle rio-se da febro nmnrelln. Euqiregado 
em uma cmliarcaQno de guerra da companlua das ludias, 
um bollo schonor, recebeo ordem de ir crusar sobro as 
costns pnrn as prosns de dinheiro, do quo o almirnnlo 
rocolliis o lucro, cm quanto idTerecia ao jovon marilimo 
meifis do ndinntar-so, so o ncaso Hie doparasso algum 
cncorw'o foliz. 

CftPlTULO VII. 

A BAfflA BORMEATE. 

Na cosla occidental da Africa oxiste uma pequena 
bahin a qual lem sido successivmncnte dados muicis 
Iioines polos navios quo tern pnirado em suns agons. 0 
quo el la recebeo do corajoso portuguez que primeiro 
pcnelrou pclo occoano Allanlico lorn sido esquecido 
assim como a preorainencin maritima do que gosnvn sua 
nngno. Nunca se soube exnctamente que qualilicagao 
Ihe derao os naturaes do paiz ; entretanto ella se acba 
nolada nns antigas cartas, com n de bahin dor . 
m onto. 

A term firrno, em quo elln so formou, offercce pelo 
prolongnmcnlo da cosla uma quanlidndo do portos cuja 
ulilidado prescnte 6 pelo monos duvidosn. 

Por delraz exlendin-so uma plagn arcnnsn, despida 
de toda a vegelagfio ondo so elcvuo pequenos outeiros 
que sao muitus vezes batidos pelns ondas fBriosas do 
occeano e offerecem o aspecto mais selvagem. 

A paysngem do interior se envolve em um reflexo 
especular, no travez do qpal se descobre, dessiminadas 
a grandes distancias, algumas esguias palmeiraa»tno tris^ 
tes e ressequidas por uma athmosphera nbrnsadora, quei 
apresentSo a vista alguma cousa muito differente de 
sombrn o verdurn. ^A ngoa da 4iiihia e socegada e trans* 
parcnle como um espelho de Veneza. Nerihum rumor 
quebra o siloncio, que alii reiua, nenhumsopro enruga a 
supeificie nquecidn pelos intensos raios de um sol, quo® 
busca as altas regides do ceo. Nao se vS uma so avo 
balunynr-se nos ares, ou deslisar sobre as ondas, eia 
quanlo seos olhos avidos vao %procurar no fundo sua 
prcsa para abater-se spbro ella. ^Tudo 6 solidtio e tris- 
losn o s(i algumas vezes, monstruosoHnbaruo eleva-se 
(ireguigosaniente sobre as agons, ou alquebrado p%la 
forga do oudas tempesluosns, vai estemter-sn sobre a nr= 
dcnlo arein. Esta plaga cstoril, priva^a.de Vnvimentce 
quo |inrcco reiiellir o homcm, nao poderia apresentar«so 
^ iiunginagao com snas vordadeiras cores, senao quaqdo 
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por conlrnsle, se livesso a visla as serranias de gelo 
do polo arclico e se sodfiesse todas as iolliieiicias alh- 
mospheiicas d'esse ligoroso climn. 

Na enlrada da hahia, em (rez bragas d'agon pouco 
mais ao menos, via.se tima ligeira nmarra que pareeia ter 
cahido de bordo e sustentava faeilmcnte uma embarca- 
gao cujas formas eiicantadoras terino atlrahido a aliens 
Qao e a admiragao dos conbecedores em qualquer parle 
do mundo nude esle tivesse appftrecido. Estava immo- 
\ el como a morte. A peifeicao de suas dimensoes faria 
coin que o tomassem por uma d'essas maravilhas da 
creagao, langada no oceano para augmenfar a variedade 
o maguificeucia das obtas do graude arcbiteqto do uui" 
verso. 

VARIEDADE. 

N»da de mais seductor se podia encoulrar do que 
essa amostra da sciencia iiumann, cuja forma bellissima 
e mastros afilados erao os unicos objeelos que dividiuo 
as nndas do nrmamento. 

En (ret an (o sua conslrurgao liuba sido caleulada pela 
nvnreza para favorecor a injusliga e a crueldade e de- 
P empregado em urn uso mais infame ainda : de 
negreiro que era, passou a ser empregado na pirataria 
com o lerrivel e aiamado nome de—Vingador. 

Nao havia um so navio de guerra que percorresse 
os mares, cujas inslrueeoes niio recoinmendassem e.\-< 
pressamenle a perseguicao d'aquelle pirata que, cm suas 
cnminosas emprezas, India at6 enluo gosado de uma fe- 
liiidade insulenle. Niio havia urn so navio mercante, 
cuja equipagera niio tremesse ouvindo pronunciar seo 
nome e recordandimse dos ocfos de ferocidade commelti- 
dos por sua barbaridade. Tinha-se inostrado em todos 
os pontos, a oriente, a occidente, ao norte e ao sul, por 
toda a parte (iuha deixado signaes de seos ruubos e 
coruifieiuas. No momento em que o apresentarnos ao 
leilor elle ostenta loda a sua magica bellesa. Sens la- 
dos negros sao ornados com uma eslreita ciuta verme- 
Iha ; seos masfros pyramidaes rivalisao do symelria ; 
suas gaveas, suas vergas e mesmo suas talhas e moi= 
t'jos sao' de uma brancura resplandescenle. V6em»se 

^tuldos a re e a pi 6a para proteger a equipagem contra 
os ardores do sol ; os cabos enrodilhados com cuidado , 
ludo em uma palavra, annuncia a brdem, a aclividade 
e a disciplina de um cbefe experimentado. 

A donzella pallida. 

( Paginas de um livro inedito. ) 

I. 

" 0 Cobre brilhante que reveste o fundo da ernbar- 
;cacfio se ve a travez da agoa crystalina e serena, e fi- 
XAndo a vista por baixo da pupa, pode-se admirar um 
fundo de areia brilhanfe, sobre a qual deseanga a an- 
cora. Um pequeno escaler, presn ao schoner por um 
ligeiro cubo, conserva-se a pequena dislancia d'elle. 

7 ( Continua. ) 

Era por uma noite silenciosa de abril. 

Eu vi a donzella mclancolica, que os poetas idea- 
rao, quando a humanidade.crivada de d6res,renegou as 
imagens risonhas do paganismo e vcio ler o propheta 
das lamentagoes d sombra da cruz expiadora do Cal- 
vario. 

Erao suas faces sem cor, seus olhos sem luz, seus 

a s sem somsos, seu corpo sem altivez. Trazia as 
vestes negras das reclusas, desprendera os cabellos de 

e no ao sopro inquieto da noite e fixava a vista nas 
nuvens diaphanas que divagavao pclo firmamento es- 
trellado. Quem Ihe attentasse nas faces veria o longo 
sulco das lagrimas , quem Ihe tocasse as maos polidas 
e delicadas, havia de sentil-as frias como o marmore 
de uma estatua antiga. Estava encostada ao pedestal 
de uma urna de fibres, no ultimo degrdo da escadaria 
de seu palacio ; pareeia prender-se com immobilidade 
de sua vida d fria pedra que a sustentava. 

Mas dc espago d espaco suas maos se contrahiao 
como que attacadas por um calafrio mortal, os Jabios 
se Ihe tornavao roxos e os olhos tomavao a expres- 
sao de um espasmo doloroso. Depois o estremeci- 
mento instantaneo passava como o sdpro do zephyro 
por sobre as folbas seccas da campina e toda aquella 
organisagao dolorida tornava d quietagao da morte.... 

Era o ultimo canto de um poema de lagrimas 1 

E a viragao da noite passava entrefanto pela fo- 
Ihagem verde-negra das mangueiras e pelas ramas 
llexiveis dos cedros e vinha incensar com o aroma 
do jardim silvestre aquella formosura decahida. Perto 
um regato se desprendia do um estreito canal e vinha 
cahir em baixo, nas bordas de um pequeno lago 
orlado de relva, interrompendo com seu ruido caden- 
ciado o adormecimento das cercanias. 

Aquelle sora metalico das aguas, quo correm 
perenemente, ecoava no coragao da pobre donzella, 
qne sentia tambem escoar-se por suas fibras uma 
dor lenta, que havia de flndar nos cantos funebres 
da ultima pousada. 

Ella soffrera tanto ! 

Continua. ^ 
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